
Duszpasterstwo prowadzą   

KSIĘŻA CHRYSTUSOWCY 
 

Pastoral care provided by  

THE SOCIETY OF CHRIST FATHERS 

Fr. Andrzej Totzke, SChr - Proboszcz / Pastor 

10250 Clayton Road, San Jose, CA 95127-4336       Tel. (408) 251-8490 
   http://www.saintalbert.us         saint.albert.office@gmail.com 

PARISH OFFICE 
  Monday & Friday  from 10:00a.m. - 12:00p.m. 

BIURO PARAFIALNE 
Poniedziałek & Piątek  godz: 10:00a.m. - 12:00p.m. 

MSZE ŚWIĘTE NIEDZIELNE 
Sobota  5:30p.m. - po polsku 
Niedziela  9:00a.m. - po ang. 
                 10:30a.m.  - po pol. 

 
MSZE ŚWIĘTE W DNI  

POWSZEDNIE  
Poniedziałek -Czwartek –7:30a.m 

 Piątek - 7:30p.m. 
 

SAKRAMENT  POKUTY 
30min. przed kaz dą  Mszą s w. 

 
ADORACJA NAJŚW.  

SAKRAMENTU 
 Codzienne po rannej Mszy s w.;  
w kaz dą niedzielę od 8:30a.m. - 

9:00a.m. oraz w piątek  
po Mszy s w. o godz. 7:30p.m.  

 
SAKRAMENT CHRZTU  
Prosimy zgłaszac  miesiąc  
przed planowaną datą 

 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA  
Prosimy zgłaszac  6 miesięcy 

przed planowaną datą. 
Wymagana jest przynajmniej 
roczna, aktywna przynalez nos c  

do parafii .  
SAKRAMENT CHORYCH  

W pierwszy piątek miesiąca   
 i na kaz de wezwanie 

SUNDAY MASSES 
Saturday        5:30p.m. - Polish 
  Sunday           9:00a.m. - English 
                        10:30a.m. - Polish 

 

  WEEKDAY MASSES   
  Monday - Thursday - 7:30a.m. 

        Friday - 7:30p.m. 
 

  SACRAMENT OF 
RECONCILIATION 

  30min. before the Holy Mass  
 

ADORATION OF THE BLESSED 
SACRAMENT  

 After Mass during the week; every  
Sunday from 8:30a.m. - 9:00a.m.  

and on Friday after Mass at 7:30p.m  
 

  SACRAMENT OF BAPTISM 
  Please arrange the Baptism  
  at least a month in advance  
  before the planned date 

 
  SACRAMENT OF MATRIMONY 

  Please arrange at least   
six months before the intended 

wedding date.     
Active parish membership 

  status is required for at least  
1 year before the requested wedding 

date.   
 

   PASTORAL CARE OF THE  SICK  
  First Fridays and on call 

St. Brother Albert Chmielowski Polish Roman Catholic Pastoral Mission  

 

IV Niedziela Wielkanocna - 11 maja 2025  

 Fourth Sunday of  Easter– May 11th, 2025 



 

Piątek/Friday - 9 maja/May 9 
7:30PM  W intencji Matek  
Sobota/Saturday - 10 maja/May 10  
10:30AM † Memorial Mass for David Wheatley 
5:30PM  O Boz e błog. dla parafian i z ycie wieczne dla 
zmarłych  
Niedziela /Sunday –11 maja/May 11 
9:00AM † In Memory of Joseph Kulpa  
10:30AM W intencji Matek  
Poniedziałek/Monday – 12 maja/May 12 
7:30AM W intencji Matek  
Wtorek/Tuesday - 13 maja/May 13 
7:30AM W intencji Matek  
Środa/Wednesday - 14 maja/May 14 
7:30AM  W intencji Matek  
Czwartek/Thursday - 15 maja/May 15 
7:30AM  W intencji Matek  
Piątek/Friday - 16 maja/May 16 
7:30PM W intencji Matek  
Sobota/Saturday - 17 maja/May 17 
5:30PM  W intencji Matek  
Niedziela /Sunday – 18 maja/May 18  
9:00AM † Judanne Sousa 
10:30AM † †  Za zmarłych z rodzin Porowskich, Wysok, 
Go reckich,  Borowskich i Słowikowskich  
Poniedziałek/Monday – 19 maja/May 19 
7:30AM O Boz e błog. dla parafian i z ycie wieczne dla 
zmarłych  
Wtorek/Tuesday - 20 maja/May 20 
7:30AM W intencji Matek  
Środa/Wednesday - 21 maja/May 21 
7:30AM  Wolna intencja  

 
Data 
  

SŁUŻBA LITURGICZNA 
LEKTORÓW 

Niedziela  05/11       9:00 am 
Niedziela  05/11      10 :30 am    

 
Chau Nguyen  

 

Grzegorz Wnorowski  
 

Niedziela  05/18       9:00 am   Melinda Alivio  

Niedziela  05/18      10:30 am  Edward Nowak   

                     MAJ MIESIĄCEM MARYJNYM  
 

W naszym kościele nabożeństwa majowe                           
są odprawiane:  
 od poniedziałku do czwartku - po mszy św.                    

o 7:30 rano  
 w piatek, sobotę i niedzielę – 15 min przed 

Mszą św.  

INTENCJE MSZALNE 
Ofiarowanie duchowych 
owoco w Eucharystii  
jest bezcennym darem  
dla naszych bliskich; z yjących 
czy zmarłych. Urodziny, 
imieniny, rocznica s lubu/ 

s mierci to szczego lne okazje, aby pamiętac  o tych, kto rych 
kochamy i dla kto rych pragniemy Boz ych łask  
i błogosławien stwa. Zachęcam do zamawiania intencji 
mszalnych. Mamy wiele wolnych dat. 

 

MASS INTENTIONS 
Offering the spiritual fruits of the Eucharist  
is a priceless gift to our loved ones; living or deceased. 
Birthdays, wedding/death anniversaries are special 
occasions to remember those we love and for whom  
we desire God's graces and blessings. I encourage you  
to order Mass intentions. We have many dates available. 

                          

                                                                      KAWIARENKA  

Dziękujemy Rodzinie Gorgolewskich za 
przygotowanie obiadu w ubiegłą niedzielę. Docho d 
wynio sł $956.  

4 NIEDZIELA WIELKANOCNA  
Niedziela Dobrego Pasterza rozpoczynająca kwartalne dni 
modlitw o powołania do słuz by w Kos ciele w centrum 
liturgii słowa stawia Jezusa Chrystusa – Pasterza. Ta rola 
uwidoczniona jest juz  w pierwszym czytaniu, gdzie nie 
wprost, ale przez posłanych przez siebie ucznio w 
apostolskich Pasterz prowadzi owce słuchające słowa 
Pan skiego, kto re się rozszerza. Obraz apokaliptycznego 
Baranka ro wniez  nawiązuje do figury Pasterza 
prowadzącego do z ycia w pełni przez swoją mękę  
i s mierc . Dzisiejsze słowo zamyka ewangeliczna relacja 
Pasterza i owiec prowadzonych do zbawienia, z kto rego 
nikt nie moz e ich wyrwac . Znac  swego Pasterza – to 
rozpoznawac  Jego głos; ro wniez  w słowie, w kto re się dzis  
wsłuchujemy, rozpoznajmy głos naszego Mistrza.  
 

W TYM TYGODNIU PATRONUJĄ NAM:  
- w s rodę, 14 maja – S więty Maciej Apostoł (†około 50, 
według innych 80), jeden z pierwszych ucznio w Jezusa, 
wybrany został przez Apostoło w do ich grona na miejsce 
Judasza;  
- w piątek, 16 maja – S więty Andrzej Bobola (1591-1657), 
prezbiter i męczennik, patron Polski.  
 

SPOTKANIE PRZEDFESTIWALOWE 
Po kilkuletniej przerwie, powracamy do organizowania 
Polskiego Festiwalu, kto ry zaplanowany jest na 21 
wrzes nia. W związku z tym wydarzeniem zwracamy się  
z gorącą pros bą do wszystkich ludzi dobrej woli o pomoc 
w zorganizowaniu tego wydarzenia. 
Osoby, które chciałyby pomóc w organizacji tego 
wydarzenia zapraszamy na jutrzejsze spotkanie 
przedfestiwalowe, które odbędzie się w sali pod 
kościołem o 7:00 wieczorem. 



 

 

                                 SKŁADKA/PARISH SUPPORT  

 

 

Dzisiaj druga składka będzie zebrana na na Fundusz Em-

erytalny dla Księży. W przyszłą niedzielę druga składka 

będzie zebrana na Katolickie Organizacje Pomocowe.  

Today, the second collection will be taken for Priest Retire-

ment Fund. Next Sunday (May 18th) the second collection 

will be taken for Catholic Charities.  

AN INTRODUCTION TO SUNDAY'S SCRIPTURE READINGS 
MAY 11, 2025 

“My Sheep Hear My Voice; I Know Them, And They Follow 
Me” 

This Sunday is known as Good Shepherd Sunday. Our 
readings today are tied together in a shepherding theme. 
This is also a time to pray for vocations and an increase in 
the number of shepherds in our church. We hear about a 
Church of united followers of Christ, spreading in leaps and 
bounds to the ends of the earth. This is a Church in right 
relationship with God, following their shepherd wherever 
He leads them. The shepherd will lead them to the Father 
and their heavenly grace. 

In our first reading (Acts of the Apostles 13:14, 43-52), we 
begin to hear about the many missionary journeys of St. 
Paul, St. Barnabas, and their companions. Paul’s first journey 
was to Antioch and other cities in Asia Minor (modern-day 
Turkey). Paul’s success, especially with the Gentiles, bred 
jealousy in the Jewish leaders and they expelled him from 
the city of Antioch. Undaunted and “filled with joy and the 
Holy Spirit”, they continued on to many other cities. 

Our second reading (Revelation 7:9, 14-17) is yet another 
apocalyptic vision of John. This writing offers comfort  
and reassurance to those of John’s time who were 
experiencing many persecutions. People of every nation on 
earth would one day stand before the throne (God) and the 
Lamb (Jesus) in white robes, having “survived the time of 
great distress”, and God will “wipe away every tear from their 
eyes”. 

In our Gospel reading (John 10:27-30), Jesus was speaking 
about His relationship with His followers and how, like the 
good shepherd, His sheep know His voice and follow Him. 
This is the “right relationship” Jesus has with us and we with 
Him as He leads us to eternal life. 

Today, we are reminded to think of Jesus as our Good 
Shepherd and of the intimate, loving, and caring relationship 
Jesus has with us. It was this relationship that certainly 
sustained the apostles and disciples on their missionary 
journeys throughout the territories of Israel, Turkey, Syria, 
and Greece. Will it not sustain us as well on our missionary 
journeys throughout the territories of our lives? 

MSZE ŚW. W INTENCJI  
NASZYCH MATEK  

W tym roku Dzien  Matki  
w Ameryce obchodzony będzie 11 
maja. W naszym kos ciele 
odprawiamy 9 Mszy s w. za z yjące i 

zmarłe matki. Na stoliku obok biuletyno w  znajdują się specjalne 
kartki przeznaczone na ten cel. Prosimy, aby na nich umies cic  
imiona i nazwiska matek, po czym wrzucic  je do koszyka podczas 
składki lub przynies c  do zakrystii.  

HABEMUS PAPAM!  
JOIN BISHOP CANTÚ  

IN PRAYING FOR POPE LEO XIV 
 
With grateful hearts, the Church 
proclaims Habemus Papam! —We have 
a pope.   
I join Catholics throughout the Diocese 

of San Jose  in welcoming Pope Leo XIV, born Robert 
Francis Prevost, OSA. A son of Chicago who answered the 
Lord’s call as an Augustinian missionary, he spent much of 
his priestly and episcopal ministry in Peru—eventually 
becoming a citizen of Peru—before serving the universal 
Church in Rome.   
By choosing the name Leo, our Holy Father nods  
to Pope Leo XIII, author of Rerum Novarum (1891),  
the landmark encyclical that placed the dignity of workers 
and the demands of justice at the heart of Catholic social 
teaching. Pope Leo XIV’s first words from the loggia —  
a call to “build bridges, not divide” — signal a pastoral 
desire to span the distance between divisions. Our new 
Holy Father embodies the richness of the Church’s global 
family: he understands the rhythms of North America while 
carrying within him the lived faith of the global South. 
Having shepherded the Augustinian Order and most 
recently advised the universal Church on episcopal 
appointments, he brings both administrative wisdom and  
a missionary’s heart for evangelization in the 21st century.  
Let us entrust our new pontiff to the Holy Spirit, asking that 
his ministry as Bishop of Rome and Successor of Peter  
be marked by humility, courage, and tenderness toward all. 
May he inspire us to be a people who listen, accompany, 
and proclaim the Gospel with joy.  
To unite our prayers, I will celebrate a Mass  
of Thanksgiving for the Election of Pope Leo XIV  
on Monday, May 19, at the Cathedral Basilica  
of St. Joseph at 7:00 p.m.. I invite every parish  
and school to remember the Holy Father in their 
liturgies and devotions in the days ahead.  
 
Holy Mary, Mother of the Church, intercede for 
Pope Leo XIV and for us, that together we may “keep our 
arms open” in welcome and walk faithfully in the love  
of Christ.  
 
+ Oscar Cantu  
Bishop of San Jose   

https://bible.usccb.org/bible/acts/13?14
https://bible.usccb.org/bible/revelation/7?9
https://bible.usccb.org/bible/john/10?27


 
 

ROM 
SKIERski  

Realtor   DRE#01238638  
 

ONLY ROM can Help YOU Successively 
SELL or BUY Your New HOME 

 
 Call or text (408) 505-7300 

or email: rskierski@verizon.net 
www.RomsHomes.com  

„ALL ROADS LEAD to ROM” 
BONUS: $ 1,000.– donation in YOUR NAME for our        

St Br. Albert Church after successively close of 
Escrow. 

  

TRANSPORT- SHIPPING 
      DOOR –TO-DOOR  
   * POLSKA  -  RESZTA ŚWIATA * WORLDWIDE  

Znakomity serwis wprost od właściciela firmy 

                     nfo@americanserviceslax.com 
 

                      www.americanserviceslax.com    Tel: 310-628-9990  

 

 
PIELGRZYMKA ROKU 

JUBILEUSZOWEGO  
 

 
Zapraszamy na Jubileuszową 
Pielgrzymkę do  Medjugorie  

i Włoch w terminie od 3 -14 paz dziernika 2025 
roku, pod duchowym przewodnictwem  
ks. Andrzeja Totzke SChr. 
Szczego łowe informacje na kartach wyłoz onych 
obok biuletyno w. 
 

Odwiedzimy: 
Zagrzeb, Medjugorie, sanktuarium w Vepric tzw. 
chorwackie Lourdes, Loreto, Lanciano, San 
Giovanni Rotondo, Monte Sant’ Angelo, Salerno, 
Pompeii, Neapol. Monte Cassino, Rzymu. Msza 
S więta Jubileuszowa na Placu S w. Piotra,  
z Ojcem S więtym.   
Cena $ 3250 Cena zawiera: przelot samolotem w 
obie strony / opłaty za bagaz  transport 
klimatyzowanym autokarem opieka 
polskojęzycznego pilota na całej trasie oraz lokalni 
przewodnicy noclegi w hotelach 3* i 4* s niadania i 
obiadokolacje bilety wstępo w do miejsc 
zwiedzanych bilety na prom system nagłas niający 
„Tour Guide” podstawowe ubezpieczenie 
medyczne na terenie Włoch i Chorwacji . 

Potrzebna Pani do pomocy w domu (part time). 
Lokacja Los Altos Hills.   

Kontakt:  Wanda (650) 397-5441 

 
WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE 

WYBORÓW PREZYDENCKICH 2025. 
 

Przypominamy, z e głosowanie  
w wyborach Prezydenta 

Rzeczypospolitej Polskiej na terenie USA  
odbędzie się w sobotę 17 maja 2025 r. 

 
Aby wziąć udział w głosowaniu należy złożyć 

wniosek o ujęcie w spisie wyborców w 
terminie od 9 kwietnia do 13 maja 2025 r.  
Wniosek najwygodniej zdobyc  poprzez system e-

Wybory dostępny pod adresem https://
ewybory.msz.gov.pl/ 

 
Na terenie Okręgu Konsularnego Los Angeles 

utworzono 8 obwodowych komisji wyborczych. 
Inne informacje na stronie: 

 https://www.gov.pl/web/usa/obwodowe-komisje-
wyborcze-okw-w-usa 

 
 

SAN FRANCISCO, OKRĘG WYBORCZY NR 339 
ADRES: 3040 2nd Street 
San Francisco, CA 94110 

https://ewybory.msz.gov.pl/
https://ewybory.msz.gov.pl/
https://www.gov.pl/web/usa/obwodowe-komisje-wyborcze-okw-w-usa
https://www.gov.pl/web/usa/obwodowe-komisje-wyborcze-okw-w-usa

